
 

 

KOOSTÖÖLEPING nr 1-18/2020/168 
 

      (hiliseima digitaalallkirja kuupäev)  

Käesolev koostööleping (edaspidi Leping) on sõlmitud järgnevate osapoolte poolt: 

OSAPOOLED:  

(1) Milrem AS, registrikood 12494266, asukoht Betooni tn 1, Tallinn 11415 (edaspidi Milrem), 

mida esindab juhatuse liige Kuldar Väärsi ja 

(2) AS CGI Eesti, registrikood 10006966, asukoht A. H. Tammsaare tee 47, 11316 (edaspidi 

CGI), mida esindab juhatuse liige Andres Birnbaum, ja 

(3) Riigimetsa Majandamise Keskus, registrikood 70004459, asukoht Lääne-Viru maakond, 

Haljala vald, Sagadi küla, Mõisa, 45403 (edaspidi RMK), mida esindab juhatuse liige Tavo 

Uuetalu. 

Eraldi nimetatud Pool ja koos Pooled, 

ARVESTADES:  

(A) Milrem on ettevõte, mis tegeleb mehitamata maismaasõidukite (edaspidi UGV), täpsemalt 

Multiscope UGV platvormi arendamise ja tootmisega, arendades robotsüsteeme keeruliste 

keskkondade tarbeks.. Samuti on Milremil kogemusi suurema tehnika hooldusel ja remondil 

näiteks bussid, raske- ja sõjatehnika ja arendustegevuse alal; 

(B) CGI on ettevõte, mis tegeleb IT-teenuste pakkumisega, luues tarkvarasüsteeme ja -tooteid 

ning omab võimekust arendada tarkvara ja liideseid, mis on vajalikud UGV-de kasutamiseks 

metsanduse valdkonnas. 

(C) RMK on Eesti riigile kuuluva metsa majandaja ning omab lõppkasutaja vaadet ja valdkonna 

spetsiifilisi teadmisi, et arendada metsanduse valdkonnas kasutatavaid UGV-sid koostöös 

Milremi ja CGI-ga. 

(4) Pooled peavad oluliseks ettevõtete ja avaliku sektori koostööd ja praktilise arendustegevuse 

teostamist Eesti riigi ja rahva hüvanguks; 

(5) Pooled soovivad arendada omavahelisi sidemeid ning tõhustada vastastikust koostööd 

metsanduse valdkonnas ning sõlmida vastastikuse koostöö kokkuleppe pidades silmas kõigi 

osapoolte kasu. 

 

POOLED ON KÄESOLEVAGA KOKKU LEPPINUD ALLJÄRGNEVAS: 

1 .  LEPINGU OBJEKT 

1.1. Lepingu objektiks on Poolte koostöö UGV arendustegevuse valdkonnas, mis hõlmab 

tegevusvaldkonnast lähtuvate ja huvipakkuvate toodete ja tarkvara (s.h. standardsete 

opereerimise protseduuride) testimist, väljatöötamist ja tootearendust. 
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1.2. Lepinguga lepitakse kokku Poolte koostöö üldpõhimõtted, mis on aluseks arendustegevuse 

teostamisel. 

1.3. Pooled arvestavad vastastikkuses koostöös oma tegevuse kavandamisel teise Poole huvidega 

ning vahetavad regulaarselt koostööks vajalikku informatsiooni.   

1.4. Pooled näitavad üles vastastikust head tahet ka võimalikes Lepingu eesmärgist väljapoole 

jäävates koostöövaldkondades. 

1.5. Leping ei ole Pooltele eksklusiivselt siduv. Pooled võivad teha koostööd teiste partneritega 

ja sõlmida Lepingu eesmärgiga hõlmatud valdkonnas koostöölepinguid ka kolmandate 

isikutega. 

1.6. Mitte miski käesolevas Lepingus ei kohusta Pooli alustama ärilisi suhteid üksteisega.  

2.  ÜLDTINGIMUSED  

2.1. Pooled jagavad omavahel informatsiooni, mis aitab kaasa Milrem’i UGV ja CGI tarkvara 

rakenduste arengule metsandusvaldkonnas ning RMK abiga valideeritakse, et arendatav 

süsteem täidaks lõppkasutaja vajadusi.  

2.2. Pooled kohustuvad ühiselt Lepingu eesmärgi saavutamiseks:  

(a) võtma osa UGV ja tarkvara testimisprogrammide ja õppuste läbiviimisest vastavalt 

Poolte kokkulepitud tööplaanile; 

(b) jagama teiste Pooltega testide läbiviimiseks ja mehitamata süsteemide 

metsandusvaldkonnas kasutamise analüüsiks vajalikku infot ja kogemusi; 

(c) Lepingu järgsete tegevuste kajastamisel meedias viitama Poolte vahelisele koostööle, 

tunnustades asjakohaselt Poolte vastavat osalust ja panust selles; 

(d) avaldama Lepingu täitmisega seotud andmeid ja informatsiooni vaid teiste Poolte 

eelneval kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis antud nõusolekul; 

(e) ilma vastava Poole eelneva kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis antud 

nõusolekuta ei tohi Pool kasutada avalikult teisele Poolele või temaga samasse 

kontserni kuuluva ettevõtte kaubamärki, sümboolikat, logo või muud tähist, mis on 

Poolega mõistlikult seostatav. 

2.3. Pooled võtavad eesmärgiks kohtuda Lepingu kehtivuse ajal regulaarselt eesmärgiga 

analüüsida Lepingu täitmise käiku ning leppida kokku täiendavaid tegevusi Lepingu 

eesmärgi saavutamiseks. Kohtumisel osalevad punktis 6.8 nimetatud kontaktisikud ning 

nende poolt kutsutud isikud. 

2.4. Pooled kannavad iseseisvalt oma Lepinguga seotud ja selle alusel tehtud kulutused, välja 

arvatud juhul kui Pooled ei ole enne kulutuste kandmist selgesõnaliselt teisiti kokku leppinud. 

2.5. Pooled käsitlevad lepingu täitmisel neile teatavaks saanud konfidentsiaalset informatsiooni 

konfidentsiaalsena. 

3.  INTELLEKTUAALNE OMAN D 

3.1. Pooled tunnustavad teiste Poolte õigust intellektuaalsele omandile, mis on seotud Poole 

toodete või äritegevusega, sealhulgas sellised teosed nagu kirjeldused, aruanded, plaanid, 

skeemid, projektid jne ja sellise teoste vahetulemused (edaspidi Intellektuaalne Omand).  

3.2. Taust Intellektuaalse Omandi õigused (nn Background Intellectual Property Rights) jäävad 

sellele Poolele, kellele see Lepingu sõlmimisel kuulub. Uue Intellektuaalse Omandi õigused 

(nn Foreground Intellectual Property Rights) jäävad Poolele, kellele kuulub Taust 

Intellektuaalse Omandi õigused ehk uue Intellektuaalse Omandi õigused Multiscope UGV’ga 
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seonduvalt Milremi’le ja CGI tarkvara arendusega seotud uue Intellektuaalse Omandi 

õigused CGI-le. 

3.3. Pooled ei omanda ega anna Lepingu alusel üle teistele Pooltele Intellektuaalse Omandi 

õiguseid. Milrem ja CGI avaldavad käesolevaga siiski, et soovivad tulevikus sõlmida 

kokkuleppe, mille alusel Milrem’il oleks võimalik CGI poolt Lepingu raames arendatud 
tarkvara kasutada. 

4.  KONFIDENTSIAALNE INF ORMATISOON 

4.1. Konfidentsiaalse informatsiooni all mõistavad Pooled Lepingu täitmisel teatavaks saanud 

isikuandmeid, turvaandmeid, tehnoloogilisi või majanduslik-ärilise sisuga teavet, sh 

oskusteavet, meetodeid ja protseduure, äri- või turustamisplaane, samuti teavet, mille kohta 

võib esineda soov patendi- või kasuliku mudeli registreerimise taotluse esitamiseks ning 

muud teavet, mille avalikuks tulek võiks kahjustada Poole huve. 

4.2. Konfidentsiaalne informatsioon ei hõlma endas informatsiooni, mille avalikustamise 

kohustus tuleneb õigusaktidest tingimusel, et selline avaldamine viiakse läbi võimalikest 

variantidest kõige piiratumal viisil. 

4.3. Käesolevas lepingus sisaldub konfidentsiaalsusnõue on tähtajatu. 

5.  VASTUTUS  

5.1. Poole vastutus teise Poole/Poolte ees Lepingu rikkumisel on piiratud otsese varalise kahjuga 

kogusummas 50 000 eurot, mis on põhjuslikus seoses rikkumisega ning mis oli kahju 

tekitanud Poolele Lepingu sõlmimisel ettenähtav. Pool ei vastuta rikkumise tagajärjel 

saamata jäänud tulu eest. Käesolevat vastutuse piirangut ei kohaldata Lepingu tahtliku 

rikkumise korral ning Intellektuaalse Omandiga seotud rikkumiste korral.  

6.  LÕPPSÄTTED 

6.1. Leping jõustub selle allkirjastamise hetkest ning kehtib kuni Lepingu eesmärgi 

saavutamiseni, kuid mitte kauem kui 31.12.2024. 

6.2. Lepingu lõppemisel ei kaota kehtivust lepingud, mis on sõlmitud varasema koostöö raames 

ja mis ei puuduta käesoleva Lepingu eset. 

6.3. Lepingut võib muuta üksnes Poolte kirjalikul kokkuleppel. Muudatused jõustuvad pärast 

allakirjutamist Poolte poolt või Poolte poolt määratud tähtajal. Muudatusi käsitletakse 

Lepingu lahutamatute lisadena.  

6.4. Lepinguga seotud teated, mis toovad Pooltele kaasa õiguslikke tagajärgi, peavad olema 

kirjalikus vormis ning Lepingu täitmisega seotud teated peavad olema kirjalikult 

taasesitatavas vormis. Pooled vastavad üksteise teadetele ja päringutele mitte hiljem, kui 3 

(kolme) tööpäeva jooksul. 

6.5. Poolel on õigus Leping üles öelda igal ajal, teatades sellest teistele Pooltele ette vähemalt 1 

(üks) kalendrikuu. Lepingu üles ütlemisel ei kaota kehtivust Lepingus sisalduv 

konfidentsiaalsusnõue, Intellektuaalse Omandi kokkulepped ja punktides 2.2 c – d käsitletu.  

6.6. Lepingule kohaldatakse Eesti Vabariigi õigust. 

6.7. Poolte vahelised vaidlused lahendatakse läbirääkimiste teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel 

kuuluvad vaidlused lahendamisele Harju Maakohtus. 

6.8. Poolte kontaktid Lepingu täitmisega seotud suhtluses on: 

(a) AS Milrem kontaktisik on teadus- ja arendusdirektor Mart Noorma, tel nr +372 52 39 

159, e-post mart.noorma@milrem.com; 

mailto:mart.noorma@milrem.com
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(b) AS CGI Eesti kontaktisik on Andres Birnbaum, tel nr +372 53012346, e-post 

andres.birnbaum@cgi.com 

(c) RMK kontaktisik on metsamajanduse peaspetsialist Olavi Andres, tel nr 5042032, e-

post olavi.andres@rmk.ee. 

6.9. Käesolev Leping on allkirjastatud digitaalselt, kusjuures Pooltele on edastatud teiste Poolte 

digiallkirjadega koopia käesolevast Lepingust.  

 
Milrem Robotics 
 

 AS CGI Eesti 

/allkirjastatud digitaalselt/ 

 
 /allkirjastatud digitaalselt/ 

 
Kuldar Väärsi  Andres Birnbaum 
Juhatuse liige  Juhatuse liige 
   

 
Riigimetsa Majandamise Keskus 

  

   

/allkirjastatud digitaalselt/ 

 
  

Tavo Uuetalu   

Juhatuse liige   
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